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äKOLSTVÕ A DÃTI

Mate¯sk· ökola Wonderland

NenÌ tajemstvÌm, ûe poskytnutÌ bilingvnÌho
Ëi multilingvnÌho vzdÏl·nÌ je v dneönÌ dobÏ
jednou z nejvÏtöÌch deviz, kter˝mi mohou
rodiËe svÈ dÏti vybavit do ûivota.
CÌlem tohoto p¯ÌspÏvku je podÏlit se o osob-
nÌ zkuöenost s unik·tnÌ metodou bilingvnÌ
Ëesko-anglickÈ v˝uky a v˝chovy, kter· u n·s
nenÌ dosud rozöÌ¯ena. PraktikujÌ ji mate¯skÈ
ökoly Wonderland na Praze 4 (H·je a HrnËÌ-
¯e) a navazujÌcÌ Z·kladnÌ ökola Wonderland
Academy tÈû v Praze 4 (Libuö); vöechny majÌ
spoleËnou zakladatelku p. Pavlu Hajian.
Metoda p¯in·öÌ rychl˝ a viditeln˝ efekt.

ZaËnÏme nÏkolika z·kladnÌmi informace-
mi k vÌcejazyËnosti:
Co je p¯irozen· vÌcejazyËnost?
Bilingvnost Ëi multilingvnost je schopnost
rovnocennÏ uûÌvat dva nebo vÌce jazyk˘ na
˙rovni rodil˝ch mluvËÌch. Je spojena i se
znalostÌ kultury, historie a re·liÌ zemÌ,
v nichû se dan˝mi jazyky hovo¯Ì.
Za skuteËnou bilingvnost lze povaûovat jen
tzv. bilingvnost p¯irozenou, kdy mluvËÌ si
osvojÌ oba jazyky v p¯irozenÈ komunikaci,
byù i ve ökole.
P¯epÌn·nÌ kÛd˘ (Code-switching)
P¯irozenÏ vÌcejazyËnÌ lidÈ si mezi jazyky
nep¯ekl·dajÌ, n˝brû p¯epnou v hlavÏ z jed-
noho jazykovÈho kÛdu do druhÈho. S p¯e-
pnutÌm kÛdu jazykovÈho vÏtöinou p¯epÌna-
jÌ i zp˘sob myölenÌ.
Lze nab˝t skuteËnÈ bilingvnosti jinou neû
p¯irozenou cestou, tj. uËenÌm?
Ano, ale dÌtÏ musÌ vÏdÏt, proË se m· takto
Ñnam·hatì. P¯i klasickÈm vyuËov·nÌ cizÌ-
mu jazyku totiû nedoch·zÌ k p¯epÌn·nÌ kÛd˘.
Jakmile û·kovi nestaËÌ slovnÌ z·soba a mluv-
nice u druhÈho (tj. vyuËovanÈho) jazyka,
uchyluje se k prvnÌmu (mate¯skÈmu) jazy-
ku a snaûÌ se najÌt p¯ekladov˝ ekvivalent.

O BILINGVNÕ V›CHOVÃ NA MATEÿSK… A Z¡KLADNÕ äKOLE WONDERLAND

Kdy vystavit dÌtÏ vÌcejazyËnÈmu prost¯edÌ?
SkuteËnÏ p¯irozenÈ bilingvnosti/ultilingv-
nosti lze dos·hnout pouze tehdy, je-li dÌtÏ
vystaveno p¯Ìsluön˝m podnÏt˘m do vÏku
8 let. V˝jimky existujÌ, ale jsou neËetnÈ.
M˘ûe mÌt vÌcejazyËnost negativnÌ n·sledky
na psychiku a ¯eËovÈ kompetence jedince?
OpÏt je t¯eba zd˘raznit: nikoli p¯i cizoja-
zyËnÈ v˝uce a v˝chovÏ, jejÌû p¯irozen˝ smy-
sl dÌtÏ ch·pe, do nÌû se nenutÌ ani nenÌ nu-
ceno. Zde m·m na mysli i klasickÈ situace
mimo ökolu: nap¯. rodiËe jsou z jinojazyË-
n˝ch prost¯edÌ, v rodinÏ se mluvÌ bÏûnÏ vÌce
jazyky; rodina ûije dlouhodobÏ v cizinÏ
a dÌtÏ hovo¯Ì v tamnÌ ökole mÌstnÌm jazy-
kem, zatÌmco v rodinÏ jin˝m; ökolnÌ v˝uka
probÌh· plnÏ bilingvnÏ, aËkoli dÌtÏ ûije s ro-
dinou v zemi mate¯skÈho jazyka.

NynÌ jiû k avizovan˝m praktick˝m zkuöe-
nostem s p¯irozenou bilingvnÌ v˝chovou ve
zmÌnÏn˝ch mate¯sk˝ch ökol·ch a ve ökole
z·kladnÌ.
V mate¯sk˝ch ökol·ch Wonderland se o dÏti
starajÌ jednak ËeötÌ pedagogovÈ, jednak an-
gliËtÌ. DÏti jsou jiû od dvou nebo t¯Ì let zvyk-
lÈ, ûe se na nÏ hovo¯Ì obÏma jazyky prostÏ
proto, ûe takto mluvÌ jejich vychovatelÈ.
P¯itom bÏhem celÈho dne se plynule p¯e-
ch·zÌ z jednoho jazyka do druhÈho. Takto
se buduje citovan˝ code switching, p¯iro-
zenÈ p¯epÌn·nÌ kÛd˘. V˝sledky jsou bez
nads·zky ohromujÌcÌ: jiû po jednom roce
rozumÏjÌ p¯edökol·ci prakticky vöemu, co
jim angliËtÌ vychovatelÈ ̄ ÌkajÌ, a velmi rychle
se tÈû samy rozmlouvajÌ. Berou na vÏdomÌ,
ûe vyr˘stajÌ v prost¯edÌ, kde se hovo¯Ì dvÏ-
ma jazyky zcela rovnocennÏ a bÏûn˝ch,
kaûdodennÌch situacÌch.
VynikajÌcÌ jazykovÈ pokroky dÏtÌ a p¯·tel-
skÈ prost¯edÌ obou ökolek a samoz¯ejmÏ tÈû
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bohat· n·plÚ aktivit ökolkov˝ch i mi-
moökolkov˝ch (exkurze, p¯Ìprava
halloweenu a dalöÌch sv·tk˘,
ökolky v p¯ÌrodÏ atd.) byly v˝-
znamnÏ ocenÏny: V roce 2013/
14 byla Wonderland Kindergarten ofi-
ci·lnÏ vyhl·öena nejlepöÌ mate¯skou
ökolou v celÈ »eskÈ republice.
Byli to rodiËe p¯edökol·k˘, kte¯Ì p¯imÏli z¯i-
zovatelku obou ökolek, aby poskytla dÏtem
podobnÏ podnÏtnÈ prost¯edÌ i na ökole z·-
kladnÌ. Kontinuita bilingvnÌ v˝uky je samo-
z¯ejmÏ jednÌm z klÌËov˝ch p¯edpoklad˘, aby
dÌtÏ vÌcejazyËnÈ kompetence neztratilo. Pro-
to byla vloni zaloûena Z·kladnÌ ökola Won-
derland Academy a otev¯ela 1. t¯Ìdu; dÏti se
ovöem rekrutovali tÈû odjinud, byù Ëasto na
doporuËenÌ rodiË˘ Wonderland p¯edökol·-
k˘. MÏl jsem tu Ëest pom·hat ökole p¯i roz-
jezdu jako jejÌ ¯editel. Studiu bilingvismu
se vÏnuji roky a p¯edn·öel jsem o nÏm i Ëes-
k˝m poslanc˘m a pracovnÌk˘m Europarla-
mentu v Lucemburku.
Na Zä Wonderland Academy jsme se roz-
hodli jÌt jiû od 1. t¯Ìdy cestou simult·nnÌ
Ëesko-anglickÈ v˝uky p¯edmÏt˘ (jde o ma-
tematiku, prvouku, finanËnÌ gramotnost,
hudebnÌ, tÏlesnou a v˝tvarnou v˝chovu). Ve
t¯Ìd·ch je nÏkolik cizinc˘, ale vÏtöinu tvo¯Ì
»eöi, kte¯Ì v nejednom p¯ÌpadÏ nastoupili
do ökoly s nulovou znalostÌ angliËtiny, po-
kud totiû nep¯eöli ze ökolek Wonderland.
V praxi vypad· v˝uka tak, ûe ve t¯ÌdÏ jsou
p¯Ìtomni dva uËitelÈ, »ech a Brit, kte¯Ì se p¯i
vedenÌ hodiny plynule st¯ÌdajÌ. Vzhledem
k malÈmu poËtu û·k˘ (max. 16) jsou dÏti vy-
staveny plynulÈ dvojjazyËnÈ komunikaci.
Oba uËitelÈ se pohybujÌ po t¯ÌdÏ, p¯i v˝kla-
du i pr·ci s dÏtmi v lavicÌch se st¯ÌdajÌ v na-
nejv˝ö pÏtiminutov˝ch intervalech. I zde je
tedy dodrûena z·kladnÌ z·sada bilingvnÌ v˝-
uky: p¯irozenÏ budovat p¯epÌn·nÌ kÛd˘. Jest-
liûe nÏkterÈ dÌtÏ anglickÈmu v˝kladu nero-
zumÌ, nep¯ibÏhne k nÏmu Ëesk˝ uËitel, n˝brû
pokraËuje pr·ce v angliËtinÏ. P¯itom vöak an-
glick˝ rodil˝ mluvËÌ nezjednoduöuje slovnÌ
z·sobu, mluvnici ani v˝slovnost, nanejv˝ö

zpomalÌ tempo ¯eËi. P¯id·me-li sku-
teËnost, ûe v uËebnÌm pl·nu ökoly

jsou od 1. t¯Ìdy i t¯i hodiny ang-
liËtiny jako samostatnÈho p¯ed-
mÏtu a ûe odpoledne vede dru-
ûinu takÈ Brit, jsou naplnÏny i
zb˝vajÌcÌ ze t¯Ì z·kladnÌch meto-

dick˝ch poûadavk˘: p¯irozenÈ bilingvnÌ pro-
st¯edÌ a soustavnÈ, nikoli n·razovÈ vystave-
nÌ dÏtÌ druhÈmu jazyku.
Podle naöich zkuöenostÌ i naprostÌ zaË·teË-
nÌci-prvÚ·Ëci rozumÏli jiû na ja¯e prakticky
veöker˝m pokyn˘m v angliËtinÏ a aktivnÏ
uûÌvajÌ z·kladnÌ anglickÈ obraty. P¯edpokl·-
d·m, ûe nejpozdÏji ve 3. t¯ÌdÏ nabudou
skuteËnÈ a p¯irozenÈ bilingvnosti, vËetnÏ so-
ciokulturnÌ. (Ta se bude posilovat mezin·-
rodnÌmi v˝mÏnami.)
Uvedenou metodiku osvÏdËila i »esk· ökol-
nÌ inspekce p¯i svÈ inspekËnÌ n·vötÏvÏ öko-
ly v ˙noru 2015.
Jiû od 2. t¯Ìdy p¯id·v·me druh˝ cizÌ jazyk,
podle v˝bÏru buÔ öpanÏlötinu, nebo nÏm-
Ëinu, a to s analogick˝m vyuËovacÌm po-
stupem. I zde jsou pokroky dÏtÌ velmi rych-
lÈ a hlavnÏ: neshled·me po prvnÌch
zkuöenostech problÈmy s ÑmatenÌmì jazy-
k˘. DÏtsk˝ mozek je neobyËejnÏ tv·rn˝,
a pro p¯irozenÈ osvojov·nÌ si cizÌch jazyk˘
to platÌ dvojn·sob.
äkola umoûÚuje hospitace v dvojjazyËn˝ch
hodin·ch, aby se potenci·lnÌ z·jemci o n·-
stup svÈho dÌtÏte na Wonderland Academy
mohli v praxi p¯esvÏdËit, ûe jde o naprosto
seriÛznÌ a velmi efektivnÌ postup. Hospitace
jsou samoz¯ejmostÌ i na mate¯sk˝ch ökol·ch.

PhDr. Ji¯Ì KosteËka
¯editel Zä Wonderland Academy
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Mate¯sk· ökola Wonderland HrnËÌ¯e
U äkolky 880 (vchod z ulice Radeöovsk·)
149 00 Praha 4 - HrnËÌ¯e
Telefony: + 420 774 988 101

+ 420 774 988 102
E-mail: info@english-wonderland.cz
OtevÌracÌ doba: PondÏlÌ ñ p·tek 8:00 ñ 17:30


